FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES
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; soucrrun DE
D Correccubn de error matenal ;Modnﬂcacuén a una sollmtud
e, 'fDurecc.én Byk. Gulden-Strasse2 -D;78467 lce. D Nt L
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4 Numero del expedlente R

03 048 024

5 Descripcion de la CQfEegcién,.g_.d»:-inodificécién solicitada:" .Q‘ ue se anote :

Que se. anote el CAMBIO DE NOMBRE que hace la somedad Altana Pharma AG domncmama en
Byk-Gulden-Strasse 2. - 78467 Konstanz A!emama a_la socnedad chomed GmbH domiciliada en

Byk- Gulden Strasse 2 D 78467 Konstanz Alemanla N

6 Comprobanite depagoNo 08 Fecha M_’2}7e:deffebrerb de 2008

7 Anexos:

D Comprobante de pago de la tasa
Poderes, si fuere el caso

Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando sean personas
juridicas.
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. unter Nr. E 910 a (AR 1361/07)

. Siegel/Stempel

Apostille

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

. ist unterschrieben von

Justizratin Dr. Stutz

. in ihrer Eigenschaft als

Notarin

. sie ist versehen mit dem Dienststempel

des Notariats Konstanz

Bestitigt

5. in Konstanz 6. am 05.10.2007
7. durch Vizeprasident des Landgerichts Deppert-Kern

beim Landgericht Konstanz /?F

----
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POWER OF ATTORNEY DOCUMENTO DE PODER

The undersigned
acting on behaif of and representing

Nycomed GmbH.
acompany otganized under the laws of

domiciled at

hereby appoints JMENA ESCOBAR-URIBE
and/or IGNACIO ESCOBAR-URIBE and/or
JULIANA ESCOBAR-URIBE

domiciled at Bogota, Colombia
CARRERA 11 No. 88-53 Floor 6

as our true and legal attorneys with the nacessary
powers: 1. to apply to the administrative, judicial
and police authorities of the Republic of Colombia,
in any instance or appeal, for obtaining registration
of patents, utility models, industrial designs,
commercial ensigns, trade and domain names,
trademarks, copyrights and neighbouring rights,
plant varieties, healith licenses as well as their
assignments, extensions, renewals, changes of
name and domicile; 2. to prepare, apply for,
obtain, execute and register contracts, licenses,
authorisations and registrations of any kind; 3. to
intervene as plaintiffs ‘or defendants,  in any
instance or appeal, before any judge, coun,
tribunal, corporation, public officer or authority in
any judicial, administrative or police action, such
as: actions dealing with commercial ensigns and
names; oppositions against trademark
registrations; caducity and nullity aclions; recovery
actions, actions arising from obtainment and
working of license agreements; actions dealing
with unfair compstition; criminal actions; actions
claiming indemnity for damages, complaints or
- remarks on all sort of industrial property matters,
* the performance of precautionary measures, and
in any other similar action, measure or appeal
related to industrial property matters, copyrights
and neighbouring rights and obtentor of plant
varietie's rights.

To this effect, we hereby authorise them to file
applications, make descriptions, amendments,
protests, declarations, opposttions, cancellations,
appeals and claims; to pay taxes, quotas and liens
as provided by law; to waive or abandon granted
rights or rights in process of being granted, to
recelve all kind of documents and securities; to
issue the respective releases and, in general, to
take, before said authorities, pertinent steps to the
abovementioned purposes and take all measures
they may deem advisable to protect our interests,
with all other necessary legal faculties, and we
hereby declare as good and valid whatever the
attorneys should do to our bensfit.

This power comprises the authority to ratify or
confirm on our behalf any action, as well as the
faculty of receiving, desisting, transacting,
compromising,  conciliating,  substituting and
revoking substitutions, taking notifications and
appointing judicial or extrajudicial attomeys.

Signed at Constance

on  27th of September 2007
A, TN

ppa. Alexander Méchler
Senior Legal Counsel

ppa.D nd Kratz
Senior Director Intellectual

Property

N

El suscrito
obrando en nombre y representacién de

Nycomed GmbH.
una compaiiia organizada bajo las lsyes de

con domicilio en

nombra a JIMENA ESCOBAR-URIBE ylo
IGNACIO ESCOBAR-URIBE ylo JULIANA
ESCOBAR-URIBE

domiciliados en Bogota, Colombia
CARRERA 11 No. 86-53 Piso 6

apoderados verdaderos y legales con poder
especial, amplio y suficiente: 1. para recabar de
las oficinas y autoridades colombianas
administrativas, judiciales y de policla en cualquier
instancia o recurso, la obtencién de patentes de
invencién, modelos de utilidad, diserios
industriales, registro de marcas, registro de
derechos de autor y derechos conexos, registro de
variedades vegetales, depbsito de nombres
comerciales, nombres de dominio y ensefas,
registros sanitarios, asi como sus traspasos,
prérrogas, renovaciones, cambios de nombre y dé
‘domicilio; 2, elaborar, tramitar, solicitar, obtener,
realizar, ejecutar y registrar contratos, licencias,
autorizaciones y registros de cualesquiera clase;
3. intervenir como demandante o como
demandado en cualquier instancia y recurso, y
ante cualquier juez, entidad, corporacién,
funcionario publico o autoridad en acciones
judiciales, administrativas y de policia, tales como
acciones derivadas del nombre o ensefa
comerciales; observaciones u oposicién al registro
de marcas; acclones de caducidad y nulidad;
acciones reivindicatorias; acciones derivadas de la
obtencién o explotacion de licencias; acciones de
competencia desleal; demandas penales y civiles;
acciones de indemnizacion de perjuicios, reclamos
u observaciones a cualquier asunio sobre
propiedad industrial, el ejercicio de medidas
cautelares y cualesquiera otras acciones, medidas
0 recursos similares relacionados con la propiedad
industrial, los derechos de autor y. derechos
conexos y los derechos de obtentor de variedades
vegetales.

A este efecto, los facultamos para elevar
solicitudes, formular descripciones, enmiendas,
protestas, declaraciones, oposiciones,
cancelaciones, apelaciones- y reclamos, pagar
impueslos, cuotas y gravamenes prescritos por la
ley, renunciar o desistir a derechos concedidos o
en curso de concesién; fecibir toda clase de
documentos y valores dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al efecto
indicado y tomar todas las medidas que creyeren
conducentes al resguardo de nuestros intereses,
con todas las demas facultades necesarias por
este documento desde ahora declaramos oy

bueno todo cuanto los apoderados n en
‘nuestro beneficio.

Este poder comprende la facul degfatificar o
confirmar en nuestro nombre lodCtuagh, asi como
la facultad de desistir, trgpfigir, omprometer,

conciliar, sustitiirey. -

tificac oM <
noucaconesgri%'lﬁr tia Tr m&})s

extrajudiciales!

Firmado en

o 11 NaR2008

2, 0 suscrito Notaria Train

{Art. 74 Decrato 960 de 1970)

ek

QE(&& ; lo%' .

Seis dol Citcolo 2,
. " $o fotoropie -y
L tolncide en sv conteside con wn.docvmenta y
- igual tuyo otiginel ba tesido o lo vista -3




CERTIFICACION NOTARIAL
El abajo firmante Notario Piiblico certifica que el dia  de de comparecié
, (cieron) ante mi Auien (s) me consta que es (son) la (s) persona (s) que
% firma (n) el instrumento que antecede en su calidad de de Ja compaiiia
' , sociedad existente, debidamente constituida y que ejerce su objeto social de
conformidad con las leyes de , domiciliada en

oo Certifico, ademds, que dicha persona estd fdcultddd para firmar ¢l documento que antecede en
.~ - nombre de la citada socicdad, y que los objetivos y finalidades para los que se otorga ¢l mencionado
instrumento estdn comprendidos dentro de los objetivos o actividades de 1a mencionada sociedad

NOTARIAL CERTIFICATION

The undersigned Notary Public certifies that on27th of Sept. 2007 before me personally appeared '|

Dr Bernd Kratzer, Alexander Michler , who signed the forgoing instrument as Offlcers with statutory authority i
of Nycamed GrbH , & corporation existing, duly organized and complying o

with its corporate purposes in conformity with the laws of  Germany , whose home office !
is located in D-78462 Constance . T further certify that said individual is duly authorized to sign
the forgoing instrument in the name of said corporation and that the purposes for which said
_instrument is granted are within the scope 0f the objects or activities of said

ey

22, ‘:l om Nuo tonster que ssto totatopin
-ocolncide an 34 contemide con un documento \.
.tgual cuyo originel he temdo o o viste <
'\(An POt WA IO




Notariat lll Konstanz
/ MUR 3569 12007

This is to certify that before me, Dr. Andrea Stutz, Notary Public in and for Konstanz,
Germany, duly admitted and sworn in, there appeared this day

1. Dr. Bernd Kratzer, officer with statutory authority,

. . Alexander Machler, officer with statutory authority,

% personally known to me, the Notary,
1 address: Byk-Gulden-Str. 2, D-78467 Konstanz,

actmg in their capacities of officers with statutory authority respectively of the public limited
i ompany named Nycomed GmbH, Konstanz, and as such authorized to represent said
,ompany jointly with full legal effect, identified in their said capacities by my examination of
e commercial register files of the District-Court of Freiburg- file number: HR B 701257-,
d acknowledged their foregoing signatures as their free act and deed.

’ é\‘\ o
jiat III Konstanz

% '\

louﬂn ) olnh Y Seb ‘0 Iogal.'
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APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

6. Pais: Republica Federal de Alemania

Ruilt ﬂ.:
ey L]

i

Este documento publico

7. esté firmado por la concejal de justicia Dr. Stutz

8. en su calidad de Notaria

9. esta proveido con el sello / timbre del notariado de Konstanz

confirmado

10. en Konstanz 6.€105.10.2007

10. por el vicepresidente de la audiencia provincial Deppert-Kern en Konst

11. bajo el numero E 910 a (AR 1361/07)

12. Sello 10. Firma

.........................

a2 v1T] uyb original he foni
[\ (An. 74 Docraio 940 ¢y ;9.7;)' °

Pl i

N\ 1zl

Adolf Watzke
Traductor oficial
Res. 2433 Min. Justicia >
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T‘%’aéuccién oFicia' de un documento cuyo original estd en ing‘és

Archivo No. 2897/2007

Certificado del Notario
Por medio del presente certifico que las firmas que aparecen en el

documento en la otra pagina fueron reconocidas en mi presencia

1. Dr. Bernd Kratzer, funcionario con autoridad por estatutos.

2. Alexander Méohler, funcionario con autoridad por estatutos.

a quienes conozc;o personalmente.

Direccion: Byk-Gulden-Str. 2, D-78467 Konstanz

actuando en su calidad de funcionarios con autoridad por estatutos
respectivamente de la compafiia limitada publica llamada Nycomed
GmbH, Konstanz, y como tales, autorizados para representar a dicha
compafiia conjuntamente, con efecto legal completo, a quienes
identifique en dicha calidad por medio de mi examen de los archivos de
registro comercial de la Corte de Distrito de Friburgo (archivo No. HR B

701257) y reconocieron sus firmas, puestas anteriorps®nte, como

resultado de su libre actuar.

En constancia, pongo mi firma y sello.
(Firmado) Dr. Stutz, Notario Publico.

Notaria Il de Constanza.

Traductor el
TXGE B OSITINA RovSs

tienain TP . 100 L8 ahan.




.

D-78462 Konstanz, 27 de septiembre de 2007.
Hay un sello notarial (tambien un selio seco de seguridad) en aleman de

la ciudad de Constanza.

Hay una apostilla de la Republica Alemana, fechada el 5 de Octubre de

2007 en la ciudad de Constanza [No. E 910 a (AR 1361/07], firmada y

sellada.
Certificacion:
Certifico que la presente es una traduccién fiel del ingles al espanie! del
£ ey
. “ry e
docurnento aqjunto. AL i
=F £ QX
Documento. “Notaria - Cert.” 2 S

EE:
D L 143 o]
Traductor: Jorge Enrique Sierra Reyes, adscrites &l A@?/Sz‘eﬁta’r?ﬁ de

b o
£

-----

Relaciones Exteriores de Colombia. &2 o =
Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia (Roy Ninisterio del
Interior y de Justicia) de la Republica de Colombia.

Direccion: Cra. 15 No. 99-13 Of 4171

Teléfono: (571) 218-2308, Fax: (571) 623-2925.
E-mall: treseser@yahoo.com

Traduccion # 10-670

11 MAR 208
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8. unter Nr. E 910 a (AR 965/07) / §

10, ’untce/»/échriﬁ s

Apostille

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese tffentliche Urkunde

. ist unterschrieben von

Justizritin Dr. Stutz

. ininrer Eigenschaft als

Notarin

. sie ist versehen mit dem Dienststempel

des Notariats Konstanz

Bestitigt

5. in Konstanz o 6. am 14.08.2007
7. durch Vizeprasident des Landgerichts Deppert -Kern

beim Landgericht Konstanz A
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egister B des Abteilung B Nummer der Firma:
richts Freiburg i. Br.. Wiedergabe des aktuellen HRB 701257

Registerinhalts
Abruf vom 12.7.2007 13:06

-Amtlicher Ausdruck- Seite 1 von 2

“Dieser Ausdruck wird nicht unterschrieben und gilt als beglaubigte Abschrift

3 Anzahl der bisherigen Eintragungen:

A

a) Firma:
| ‘: Nycomed GmbH
b) Sitz, Niederlassung, Zweigniederlassungen:

Konstanz

c) Gegenstand des Unternehmens:

Die Herstellung, die Erforschung und Entwicklung sowie der Vertrieb von und der Handel mit chemischen,
pharmazeutischen, kosmetischen und distetischen Erzeugnissen aller Art, die Errichtung, der Erwerb und der Betrieb
von Fabriken und Anlagen fir die Herstellung von chemischen, pharmazeutischen, kosmetischen und ditetischen
Erzeugnissen und Substanzen, der Erwerb, die Vergabe und die Verwertung von gewerblichen Schutzrechten und
Lizenzen sowie jede sonstige gewerbliche Betatigung auf dem Gebiet der Industrie, des Gewerbes und des Handels im
in- und Ausland.

Grund- oder Stammkapital:

70.000.000,00 EUR

a) Aligemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Geschaftsfihrer bestellt, vertritt er allein. Sind mehrere Geschéftsfuhrer bestellt, vertreten zwei gemeinsam
oder ein Geschaftsfiihrer mit einem Prokuristen. Die Geschéftsfuhrer konnen von den Beschrénkungen des § 181 BGB
allgemein befreit werden.

b) Vorstand, Leitungsorgan, geschéftsfiihrende Direktoren, persénlich haftende Gesellschafter,
Geschiftsfiihrer, Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:

Geschaftsfiihrer: Goll, Alfred H., Allensbach, *17.10.1956
Geschaftsfithrer: Dr. Piening, Barthold, Reichenau, *19.11.1958
Geschaftsfuhrer; Dr. Schwarz, Otto A., Thalwil (Schweiz), *13.10.1955
Geschéftsfuhrer: Dr. Uliman, Anders, Zurich (Schweiz), *22.01.1956

Prokura:

Gesamtprokura gemeinsam mit einem Geschéftsfihrer oder einem anderen Prokurisjet

Dr. Bdsch, Lothar, Allensbach, *22.07.1950 ‘ Vi
- Frey, Hubertus, Allensbach, *20.06.1954 g

Dr. Germann, Paul-Georg, Mélin, *10.11.1961

Hermann, Walter, Konstanz, *25.10.1957

Jauch, Joachim, Konstanz, *02.09.1955

Kanzelmeyer, Wolf-Christian, Allensbach, *13.04.1956 y

Kollmann, Stefan, Meerbusch, *20.11.1956 : N o i

Kuner, Michael Franz, Freiburg im Breisgau, *14.12.1958 ) Y o

de Lavenne, Philippe, Kreuzlingen (Schweiz), *23.10.1956

Leu, Fernando, Bottighofen (Schweiz), *18.03.1945

Machler, Alexander, Allensbach, *24.09.1959

Rademacher, Gilbert, Bergkamen, *19.10.1956

1]
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Abteilung B
Wiedergabe des aktuellen
Registerinhalts
Abruf vom 12.7.2007 13.06

egister B des
richts Freiburg i. Br. -

Nummer der Firma:
HRB 701257

-Amtlicher Ausdruck-

Seite 2 von 2

Dieser Ausdruck wird nicht unterschrieben und gilt als beglaubigte Abschrift

Schaffer, Michael, Konstanz, *18.09.1965
Schaufler, Ralf, Gaienhofen, *14.11.1964

Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, *11 .09.1951
Schneider, Joachim, Konstanz, *29.01.1948

Dr. Wiartalla, Rainer, Gottmadingen, *24.11.1950
Dr. Zech, Karl, Konstanz, *24.02.1944

Py 2) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag:

Gesellschaft mit beschrénkter Haftung

Gesellischaftsvertrag vom 25.04.2007

b) Sonstige Rechtsverhaltnisse:
Die Gesellschaft ist entstanden durch formwechseinde Umwandlung
der Aktiengesellschaft

“ALTANA Pharma AG*, Konstanz (Amtsgericht Freiburg i.Br. HRB 381925)
geman § 190 ff. UmwG.

a) Tag der letzten Eintragung:

10.07.2007

Freiburg i. Br., 12.07.2007
Der Ausdruck bezeugf dg
Handelsregisters x o
Kopf, Justizsekreté mgz"ﬁﬁ";
Urkundsbeamter dek\Gesc F
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(Certified translation from the German language)

Commercial Register B of the Section B Company number:
Local Court (Amtsgericht) in Account of the current HRB 701257

Freiburg i. Br. register entry,

data retrieval dated
12.7.2007, 13:06

- Official copy - Page 1 of 2

This copy is not signed and is deemed to be a certified copy.

Number of entries to date:

3

a) Company name:

Nycomed GmbH

b) Registered office, place of business, subsidiaries:
Konstanz

¢) Object of the company:

The manufacture, research and development, and sale of and trade in chemical, pharmaceutical,
cosmetic and dietetic products of all kinds, the construction, acquisition and operation of factories
and plant for the manufacture of chemical, pharmaceutical, cosmetic and dietetic products and
substances, the acquisition, assignment and exploitation of patent rights and licences, and any other
commercial activities in trade and industry in Germany and abroad.

Share capital or nominal capital:
EUR 70,000,000.00
a) General arrangements relating to representation:

If only one director is appointed, the company shall be represented by him/her alone. If several
directors are appointed, the company shall be represented jointly by two directors or by one director
and a person with power of attorney ("Prokurist"). Directors can be exempt from the restrictions of
Section 181 BGB [German Civil Code].

b) Board of management, managing body, managing directors, personally liable partners,
directors, persons holding power of representation and special authorization to represent:

Director: Goll, Alfred H., Allensbach, born 17.10.1956

Director: Dr. Piening, Barthold, Reichenau, born 19.11.1958

Director: Dr. Schwarz, Otto A., Thalwil (Switzerland), born 13.10.1955
Director: Dr. Ullman, Anders, Zurich (Switzerland), born 22.01.1956

Power of attorney (,,Prokura“):

Full power of‘attorney, jointly with a director or another person holding power of attorney:
Dr. Btsch, Lothar, Allensbach, born 22.07.1950
Frey, Hubertus, Allensbach, born 20.06.1954

Dr. Germann, Paul-Georg, Mslin, born 10.11.1961
Hermann, Walter, Konstanz, born 25.10.1957
Jauch, Joachim, Konstanz, born 02.09.1955

Kanzelmeyer, Wolf-Christian, Allensbach, born 13.04. 1988 rrmmymms: " foer .
Kollmann, Stefan, Meerbusch, born 20.11.1956 o JAR BIDE RLVARAD O
Kuner, Michael Franz, Freiburg im Breisgau, born 14.12 {058, -4 yia: Iy s“’;”" Bogot

de Lavenne, Philippe, Kreuzlingen (Switzerland), born 2§
Leu, Fernando, Bottighofen (Switzerland), born 18.03.1349}

Machler, Alexander, Allensbach, born 24.09.1959 gird
Rademacher, Gilbert, Bergkamen, born 19.10.1956

.
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(Certified transtation from the German language)

- [ Commercial Register B of the Section B Company number:
‘| Local Court (Amtsgericht) in Account of the current HRB 701257
Freiburg i. Br. i register entry,

data retrieval dated
12.7.2007, 13:06

- Official copy - Page 2 of 2

This copy is not signed and is deemed to be a certified copy.

Schaffer, Michael, Konstanz, born 18.09.1965
Schaufler, Ralf, Gaienhofen, born 14.11.1964

Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, born 11.09.1951
Schneider, Joachim, Konstanz, born 29.01 .1948

Dr. Wiartalla, Rainer, Gottmadingen, born 24.11.1950
Dr. Zech, Karl, Konstanz, born 24.02.1944

a) Corporate form, commencement, articles of association:

Private limited company

Articles of Association adopted on 25.04.2007

b) Other legal relations:

The company resulted from transformation (change of corporate form)

of the public limited company

"ALTANA Pharma AG", Konstanz (Local court of Freiburg i. Br., HRB 381925)

pursuant to Section 190 ff UmwG [German Law Regulating Transformation of Companies}.

a) Date of last entry:

10.07.2007

Freiburg i[m] Br{eisgau], dated 12.07.2007 -

The copy truly reflects.the contents of the

Commercial Register S

Kopf, Court Clerk . (Seal of the Local Court of Freiburg i. Br.)
Registrar : :

[upper right overleaf:]
(Seal of the Local Court of
Freiburg i. Br.)
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Certification of Signature

This is to certify that before me, Dr. Andrea Stutz, Notary public in and for

Constance/Germany, duly admitted and sworn in, there appeared this day, identified by
German passport,

Ms. Christel Hunsinger, born 26 September 1954,
address: Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz

YConstance, 03 July 2007
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APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

6. Pais: Republica Federal de Alemania

Este documento publico

7. esta firmado por la concejal de justicia Dr. Stutz

8. ensu calidad de Notaria

9. esta proveido con el sello / timbre del notariado de Konstanz

confirmado

10. en Konstanz 6. el 14.08.2007

10. por el vicepresidente de la audiencia provincial Deppert-Kern en Konstanz

11. bajo el numero E 910 a (AR 965/07)

12. Sello 10. Firma

Firma ilegible
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Seccién B reproduccion

Registro Mercantil de Numero de la empresa
La audiencia provincial ~ del contenido actual HRB 701257

Freiburg 1. Br. del registro

Impresién oficial Pagina 1 de2

Esta impresion no es firmada y vale como copia autenticada

1. Numero de registros
ilegible

2. a)Empresa
Nycomed GmbH
b) Domicilio, Filial, Sucursal
Konstanz
¢) Objeto de la sociedad
La produccién, investigacién y desarrollo, asi como la distribucién y el andel
con productos de todo tipo quimicos, farmacéuticos, cosméticos y dietéticas, la
creacion y puesta en funcionamiento de fabricas y equipos para la produccion de

productos y sustancias quimicas, farmacéuticas, cosméticas y dietéticas, la

compra, concesion y aprovechamiento de derechos de protgefon comercial y

licencias, al igual que cualquier tipo de actividad comgefcidl en el sector de la

........

3. Capital social
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4. a)Reglamentacion general de representacion

Si solo se ha nombrado un gerente, el representa por si solo. Si hay varios
gerentes nombrados, representan dos gerentes en conjunto o un gerente con un
apoderado. Los gerentes pueden ser liberados en general de las limitaciones
segin § 181 del BGB (Cédigo Civil)

b) Junta Directiva, Organos directivos, Directores, socios personalmente
responsables, gerentes, aptos para representar, y con derecho de representacion

especial:

Gerente: Goll, Alfred, Allensbach, *17.10.1956

Gerente: Dr. Piening, Barthold, Reichenau, *19.11.1958
Gerente: Dr. Schwarz, Otto A., Thalwil (Suiza), *13.10.1955
Gerente: Dr. Ullman, Anders, Zurich (Suiza), *22.01.1956

5. Poder:

Poder General en conjunto con un <gerente o con otro apoderado:
Dr. Bosch, Lothar, Allensbach, *22.07.1950
Frey, Hubertus, Allensbach, *20.06.1954

Dr. Germann, Paul-Georg, MolIn, *10.11.1961
Hermann, Walter, Konstanz, *25.10.1957 (SF gt
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Leu, Fernando, Bottighofen (Suiza), *18.03.1945
Michler, Alexander, Allensbach, *24.09.1959
Rademacher, Gllbert, Bergkamen, * 19.10.1956

Registro Mercantil de Seccién B reproduccién Numero de la empresa
La audiencia provincial del contenido actual HRB 701257

Freiburg 1. Br. del registro

Impresién oficial Pagina 2 de 2

Esta impresion no es firmada y vale como copia autenticada

Schaffer, Michael, Konstanz, *18.09.1965
Schaufler, Ralf, Galenhofen, *14.11.1964

Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, *11.09.1951
Schneider, Joachim, Konstanz, *29.01.1948

Dr. Wiartalla, Rainer, Gottmadingen, *24.11.1950
Dr. Zech, Karl, Konstanz, *24.02.1944

6. a) Forma judicial, Inicio, Estatuto o contrato de sociedad:

Sociedad limitada
Contrato de sociedad del 25.04.2007
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7.

144

b) Demaés relaciones legales

La sociedad se creé por transformacién de razén social de la sociedad anénima
“ALTANA Pharma AG”, Konstanz (Juzgado provincial Freiburg i. Br. HRB
381925) segun § 190 ff UmwG.

Fecha de ultimo registro

10.07.2007

Freiburg i. Br. 12.07.2007
La impresién certifica el contenido del registro mercantil
Kopf, Secretaria de justicia

Funcionario de documentacion de la oficina

Sello de la audiencia provincial de Freiburg i. Br.
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T-‘maiuccién ov{:icia[ de un documento cuyo oviginal estd en ingiés

Registro Comercial B de la Corte Local (Amtsgericht) en Freiburg i. Br.
Copia Oficial.

Seccidn B. Cuenta del registro actual, recuperacion de datos con fecha
12.7, 2007, 13:06

Pg. 1 de 2.

Numero de la companiia: HRB 701257.

Esta copia no esta firmada y se entiende CoOmMo una copia certificada.

1. Numero de asientos ingresados a la fecha: 3

2. a) Nombre de la compariia: Nycomed GmbH |
) Oficina registrada, lugar de negocios, subsidiarias: Konstanz
c) Objeto de la compafiia:
Fabricacion, investigacion y desarrollo y venta y comercializacion
de productos quimicos, farmacéuticos, cosméticos v dietéticos de
todas las clases, construccién,v adquisicion y manejo de fabricas y
planta para la fabricacion de productos y sustancias quimicos,
farmaceuticos, cosméticos y dietéticos, la adquisiciéon, cesidon y

explotacion de derechos de patente v licencias, y cualquier otra

actividad comercial en el comercioy la in 1545 ' Alemania yen
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representéda por él solo. Si se nombr'an varios directores, la
compafia estara representada conjuntamente por dos directores
O por un director y una persona con poder de representante
(“Prokurist”). Los directores pueden estar exentos de las
restricciones de la seccién 181 BGB (Codigo Civil Aleman).

b) Junta de administracién, cuerpo administrativo, directores
generales, socios responsables personalmente, personas con
poder de representacion y autorizacion especial para representar:
Director: Goll, Alfred H. Allensbach nacido: 17.10.1956.
Dlrector Dr Plenlng, Barthold Re|chenau nacido: 19.11.1958.
Director: Dr. Schwarz, Otto A., Thalwill (Suiza), nacido: 13.10.1955.

Director: Dr. Ullman, Anders, Zurich (Suiza), nacido: 22.01.1956.

Poder (“Prokura”)
Poder completo de .represéntante, junto con un director u otra
persona que tenga poder de representacion:

Dr. Bosh, Lothar, Allensbach, nacido el 22.07.1950
Frey, Hubertus, Allensbach nacido el 20.06.1954

Dr. Germann, Paul-Georg, Molin, nacido el 10.11.1961
Hermann, Walter, Konstanz, nacido el 25.10.1957.
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Mé&chler, Alexander, Allensbach, nacido el 24.09.1959.
Rademacher, Gilbert, Bergkamen, nacido el 19.10.19586.
Schaffer, Michael, Konstanz, nacido el 18.09.1965.
Schaufler, Ralf, Gaienhofen, nacido el 141 1.1964.

Dr. Schilling, Ulrich, Konstanz, nacido el 11.09.1951 .
Schneider, Joachim, Konstanz, nacido el 29.01 .1948

Dr. Wiartalia, Rainer, Gottmadingen, nacido el 24.11.1950
Dr. Zech, Karl, Konstanz, nacido el 24.02.1944.

6. a) Forma Corporativa, comienzo, estatutos de constitucion,
Compafiia limitadg privada.
\ Estatutos de constitucion adoptados el 25.04.2007.

) | b) Otras relaciones legales:
La compafiia resultd de la trasformacion (cambio de forma
corporativa) de lg compania limitada publica “ALTANA Pharma
AG”, Konstanz (Corte local de Freiburg i. Br., HRB 381925), de
acuerdo con la seccién 190 ff UmwG [ley alemana que
reglamenta la transformacion de las comparnias).

7. a) Fecha del Ultimo asiento de datos: 10.07.2007.

Freiburg ifm)] Brleisgau], fechada el 12.07.2007.

La copia refleja fielmente el contenido del Registr fercial.

Kopf, Registrador de g Corte. (Sello de I1a G .

Registrador.
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Reverso de la héja:

Sello: “Por medio del presente confirmo que esta es, hasta donde
llegan mi conocimiento y conviccion, una traduccion completay exacta
del documento/copia certificada del original aleman.

Konstanz, 31 de julio de 2007. (Firmado) Traductor Oflaﬂl

Il UR 2575/2007

Certificacion de firma.

Se certifica que ante mi, Dr. Andrea Stutz, Notario Publico de Constanza

(Konstanz), Alemania, debidamente nombrado y Jur *mentjdo, se

Byk-Gulden-Str. 2, 78467 Konstanz, quien reconocu
como la puesta por ella de manera libre.
Constanza, 3 de julio de 2007. Notario Ill (Firmado) Dr. Stutz, Notario

Publico.

d) en alemande

Hay un sello notarial (también un sello seco de segug

la ciudad de Constanza.
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Certificacion:

Certifico que la presente es una traduccion fiel del inglés al espariol del
documento aqjunto.

Documento: “Nycomed Gmbh - Reg.”

Traquctor: Jorge Enrique Sierra Reyes, adscrito al Ministerio de
Relaciones Exteriores de Colombia.

Licencia No. 376 de 1993, del Ministerio de Justicia (hoy Ministerio del
Interior y de Justicia) de la Republica de Colombia.

Direccion: Cra. 15 No. 99-13 Of. 411

Teléfono: (571) 218-2308, Fax: (571) 623-2925.

E-mall: treseser@yahoo.com

Traduccion # 10-669
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